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TECHNIK FUR SICHERHEIT SAFETY AND ENVIRONMENTAL
UND UMWELT TECHNOLOGY
Typ T-2 05 Type T-205
PPH und Edelstahl 1.4571 PPH and Stainless steel 1.4571
Technische Daten Technical Data Mafzeichnungen —
- - - ©
Typ T-205 PPH Type T-205 PPH Dimensional Drawings 5
£
Schutzart IP 65 System of IP 65 T-205
EN 60529 protection EN 60529
Schwimmertyp 1xTyp12(13) Float type 1xtype12(13)
Anschlusskabel  LiYY-Kabel0,14mm? | Cable cable LiYY 0,14 mm?
PVC-Litze 0,24 mm? flex PVC 0,24 mm? ‘
Betriebs- max. 60°C Operating max. 60 °C SW17
temperatur temperature
Betriebsdruck drucklos Operating pressure depressurized
Mediendichte Typ 12:0,93 g/cm? Media density type 12:0,93 g/cm? PPH
Typ 13:0,68 g/cm? type 13: 0,68 g/cm3
Anzahl Kontakte 1 x SchlieRer/Offner Number 1xNO/NC U)
durch 180°-Drehung of contacts through 180° : m
des Schwimmers rotation of float Typ/ TVI{%—— ‘ Q
Schaltstrom 1A Switching current 1 A ; Q
Schaltspannung 250V AC Switching voltage 250V AC ‘ t
Schaltleistung 50 W/VA Switching capacity 50 \W/VA %ﬂ. p Q
28
025 r205 [y
Q
T-205-S ‘é’
Typenschliissel / Type Key W
Typ / Type T-205 PPH =
Gewicht/ §
Grundbezeichnung (Rohr @ 8 mm) / Basic designation(pipe 0 8 mm) Schutzrohr/ | | Weight °
Material Rohr und Verschraubung / Material of pipe and screw union Protection tube T
PP = Polypropylen/ Polypropylene PVC /V/ // /// E
Gewinde / Thread ‘ z W
11/8” =G 1/8" fiir Innenmontage /G 1/8" for internal assembl)
A11/2" = G 14" fiir AuBenmontage /G 17" forexternalassemb Fiihrungsrohr/ Q
S = mit Schutzrohr (LiYY-Kabel 0,34 mm?) Guiding tube I E
with protection tube (cable L/YYO 34 mm?) PP o
Anzahl Schwimmer / No. of floats — ~
1x = 1 Schwimmer/ 1 float ~ m
2x = 2 Schwimmer usw. /2 floats etc. :
Schwimmerausfiihrungen / Float models Q
12 = Zylinder PP 19 mm @, Rohr PP (nur 1 Schwimmer méglich) /
Zylmder PP 19 mm 4, pipe PP, (only 1 float possible) Typ/Type :
ylinder PP 25 mm g, Rohr PP (nur 1 Schwimmer moglich) / 13 |
cylinder PP 25 mm @, pipe PP (only 1 float possible) E
Anschluss / Connection
LY=__ mmKabelLiYY 0,14 mm? (Rohr P Standard 1000 mm)/
—_mm = cable L/YYO 14 mm? (pipe PP standard 1000 mm)
Ll = — mmLitze PVC 0, 24 mm2 (Standard 1000 mm)/ 240
—_mm =flexPVC 0 24 mm? (standard 1000 mm)
snehe Typenschliissel Pros;;)ekt 06-00-02E
see type key on folder 06-00-02E
& Optional: SIL *Eintauchtiefe bei Dichte 1
H Safty Integrity Level” Immersion depth at density 1
1205 DDDD ED ﬁ 1=23IL1 Bemalung in mm/ Dimensioning in mm T-205-S




Technische Daten Technical Data MafSzeichnungen
Typ T-205 VA Type T-205 VA Dimensional Drawings _
Schutzart EN 60529 |P 65 System of IP 65 T-205 G1/8" S
Schwimmertyp max. 2 x Typ 08 protection EN 60529
Anschlusskabel  Silikon Litze Floattype m'e?x. 2xTyp08
Gleitrohrlinge max. 1000 mm C-.able Silicone flex
Betriebstemperatur ~ max. 100 °C Z’p e I‘:’_wth max. 1 gggéﬂm E C MS/VA
Betriebsdruck max. 10 bar (Zylinder) | pera "'iq max.
emperf'-: ure . = O W17
Mediendichte Typ 08: 0,78 g/cm? Operating pressure max. 10 bar (cylinder) 0
<
i ; . Typ/T
Anzahl Kontakte  max. 2 x SchlieRer/ Media density type 08:0,78 g/om v/ ygg - ‘
Offner wahlweise t
durch 180°-Drehung | Number max. 2x NO/NC \
des Schwimmers of contacts selectable through i
bei 2 Schwimmern 180° rotation of float
Schaltstrom 1A o with 2 floats |Jg1| I
Schaltspannung 250V AC Switching current 1A 1 & 0
Schaltleistung 50 W/VA SWI.tchl.ng voltayfa 250V AC MS/VA— ‘ «
Mindestkontak-  Typ 08: 50 mm Switching capacity 50 W/VA |
tabstand Minimum contact type 08: 50 mm ~+-=
bei mehreren gap with a number Typ/Type
Schwimmern of floats 08 = }
|
H
.. S )
Typenschliissel /| Type Key Bapyee H
Typ / Type T-205 VA o7
Q
Q Grundbezeichnung (Rohr @ 8 mm) / Basic designation(pipe 8 8 mm) T-205 G8 T-205
° Material Rohr und Verschraubung/ Material of pipe and screw union I
t VA = Edelstahl 1.4571/ Stainless steel 1.4571
n. Gewinde / Thread |
u-l IA11/8 = g }/8f fifAr Irllgnenmontage/ /G G//;?"forinter;:al ass%nlvbly —
" =G 1"fir AuBenmontage " for external assem: r
E‘ A11/2" =G1%" fﬂrAuBenmontgge/ G 172" for external assem}?aly I“’ :“[j_ Swi7
Anzahl Schwimmer / No. of floats o
~ 1x = 1 Schwimmer/ 1 float NO~16] &
(75) 2x = 2 Schwimmer usw. /2 floats etc. MS/VAE ggx(o:~;: i
(V'S Schwimmerausfiihrungen / Float models *ETLog
u‘ 08 = Zylinder Edelstahl 1.4571 27 mm @ (Rohr VA) -
cylinder Stainless steel 1.4571 27 mm 4 (pipe VA) <
S Typ/Type || !
Anschluss/ Connection 08 ‘
S SI = __ mmlLitze Silikon (Standard 1000 mm)/
- " mm = flex Silicone (standard 1000 mm) S
L] siehe Typenschliissel Prosopekt 06-00-02E —] ﬂls .
E see type key on folder 06-00-02F .
g é Optional: SIL Eintauchtiefe bei Dichte 1
LSafty Integrity Level” *Eintauchtiefe bei Dichte
E T205 D DD D m D m D ﬁ 1 a|= vSr|]|_e1g riyLeve Immersion depth at density 1
2
S
N

BemaRung in mm/Dimensioning in mm
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